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Appendix: HaAdohn in J17—First Corinthians


In Chapter 4, we quoted Appendix 1H of the New World Translation Reference Edition which says:


The title 'A.dhohn', [ˆwOda;] "Lord; Master," when preceded by the definite article ha,  [h;] "the," gives the expression ha.'Adhohn', [ˆwOda;h;] "the [true] Lord."  The use of the definite article ha before the title 'A.dhohn" limits the application of this title exclusively to Jehovah God.  [Hebrew text added.]

The haAdohn table for 1 Corinthians


The following table lists all the Kyrios (Lord) verses found in 1 Corinthians.  The purpose of this study is to evaluate the number of occurrences of the Hebrew word haAdohn in a randomly selected Christian Scripture book.  According to the statement above, all references to haAdohn—whether in the Hebrew Scriptures or in a Hebrew version—should be translated Jehovah in the New World Translation. 

The 1 Corinthians table


Under the heading Hebrew version J17, the word under study is written in Hebrew letters exactly as it appears in the Hebrew version, followed by an English transliteration column.  (The English transliteration does not appear in J17.)  J17 is a two-language Bible.  The English text and the Hebrew text appear on facing pages.  The word(s) in the English translation column are quoted directly from the English text of this Hebrew version.


Three columns appear under the heading Kingdom Interlinear Translation.  The column “J” reference lists the citations for each occurrence of a Jehovah reference exactly as it appears in the Kingdom Interlinear Translation. (This same “J” reference list is reproduced in the footnotes of the New World Translation, Reference Edition).  When the Tetragrammaton is shown in column 2, there is always a reference to J17 in the “J” reference column.  The citation can also be compared with other Hebrew versions that use the Tetragrammaton in that verse.  In the column Greek word, an English transliteration is given of the Greek word used in the Kingdom Interlinear Translation.  (A table at the end of this appendix gives the Greek word used for the English transliteration.)  The column English word lists the actual translation word used in the Kingdom Interlinear Translation for the corresponding Greek word.


The last column headed NWT gives the word used in the New World Translation for this corresponding Hebrew and Greek word.

1. A bullet (•) identifies each reference in 1 Corinthians where haAdohn is used without any prefix or suffix modification.  

2. A dagger (†) identifies each occurrence of the Tetragrammaton (hwhy) in J17.  

3. A not-equal symbol (≠) identifies a reference that does not use the Tetragrammaton in J17 even though it is found in other “J” references.


Chapter 4 discusses this table in further detail.


Hebrew version J17
Kingdom Interlinear Translation
NWT


Hebrew word used
English transliteration
English translation
“J” Reference
Greek word
English word


    1 Corinthians

1:2
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

1:3
WnynEdoa}w˛
waAdonenu
and the Lord

kyriou
Lord
Lord

1:7
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

1:8
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

1:9
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

1:10
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

†1:31
h/:hyBæ
baYHWH*
in the Lord
J 7,8,10-14,16-18,22-24
Kyrio
Lord
Jehovah

2:8
ˆ/da;
Adohn
the Lord

kyrion
Lord
Lord

†2:16
h/:hy“
YHWH*
the Lord
J 13,14,16-18,22-24
Kyriou
Lord
Jehovah

•3:5
ˆ/da;h;
haAdohn
the Lord

kyrios
Lord
Lord

†3:20
h/:hy“
YHWH*
the Lord
J 7,8,10-14,16-18,20,

   22-24
Kyrios
Lord
Jehovah

†4:4
h/:hy“
YHWH*
the Lord
J 7,8,10,17,18,23,24
kyrios
Lord
Jehovah

•4:5
ˆ/da;h;
haAdohn
the Lord

kyrios
Lord
Lord

4:17
ˆ/da;B;
baAdohn
the Lord

kyrio
Lord
Lord

≠•4:19
ˆ/da;h;
haAdohn
the Lord
J 7,8,10,22,23
kyrios
Lord
Jehovah

5:4
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

5:4
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

•5:5
ˆ/da;h;
haAdohn
the Lord

kyriou
Lord
Lord

•6:11
ˆ/da;h;
haAdohn
the Lord

kyriou
Lord
Lord

6:13
ˆ/da;l;
laAdohn
for the Lord

kyrio
Lord
Lord

6:13
ˆ/da;h;w“
waAdohn
and the Lord

kyrios
Lord
Lord

6:14
WnynEdoa}}
Adonenu
the Lord

kyrion
Lord
Lord

6:17
ˆ/da;B;
baAdohn
unto the Lord

kyrio
Lord
Lord

•7:10
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyrios
Lord
Lord

•7:12
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyrios
Lord
Lord

≠•7:17
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord
See footnote in 

NWT Ref. Edition. 
kyrios
Lord
Jehovah

7:22
ˆ/da;b;
baAdohn
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

7:22
ˆ/da;l;
laAdohn
the Lord’s

kyriou
Lord
Lord

•7:25
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyriou
Lord
Lord

•7:25
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyriou
Lord
Lord

7:32
ˆ/da;l;
laAdohn
to the Lord

kyriou
Lord
Lord

•7:32
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyrio
Lord
Lord

7:34
ˆ/da;l;
laAdohn
of the Lord

kyriou
Lord
Lord

•7:35
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyrio
Lord
Lord

7:39
ˆ/da;b;
baAdohn
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

8:5
Note 1
Note 1
and lords

kurioy
lords
lords

8:6
WnynEdoa}w˛
waAdonenu
and one Lord

kyrios
Lord
Lord

9:1
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyrion
Lord
Lord

9:1
WnynEdoa}Bæ
baAdonenu
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

9:2
WnynEdoa}Bæ
baAdonenu
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

•9:5
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyriou
Lord
Lord

9:14
WnynEdoa}
Adonenu
the Lord

kyrios
Lord
Lord

≠10:9
j"yviM;h'Ata,
Note 2
Christ
J 18,22,23
kyrion
Lord
Jehovah

≠10:21
WnynEdoa}
Adonenu
the Lord
J 7,8,10,24
Kyriou
Lord
Jehovah

≠10:21
WnynEdoa}
Adonenu
the Lord’s
J 7,8,10,24
Kyriou
Lord
Jehovah

≠10:22
WnynEdoa}}
Adonenu
the Lord
J 7,8,10,14
kyrion
Lord
Jehovah

†10:26
h/:hylæ
laYHWH*
the Lord’s
J 7,8,10,11,13,14,

   16-18,20,22,23
kyriou
Lord
Jehovah

11:11
ˆ/da;B;
baAdohn
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

•11:23
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyriou
Lord
Lord

•11:23
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyrios
Lord
Lord

11:26
WnynEdoa}
Adonenu
the Lord’s

kyriou
Lord
Lord

•11:27
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyriou
Lord
Lord

11:27
WnynEdoa}
Adonenu
the Lord

kyriou
Lord
Lord

≠•11:32
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord
J 13,16,18
kyriou
Lord
Jehovah

12:3
ˆ/doa;
Adohn
the Lord

Kyrios
Lord
Lord

12:5
WnynEdoa}w˛
waAdonenu
the same Lord

kyrios
Lord
Lord

†14:21
h/:hy“
YHWH*
the Lord
J 7,8,10-14,16-18,22-24
Kyrios
Lord
Jehovah

•14:37
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyriou
Lord
Lord

15:31
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyrio
Lord
Lord

15:57
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

15:58
WnynEdoa}
Adonenu
the Lord

kyriou
Lord
Lord

15:58
WnynEdoa}Bæ
baAdonenu
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

†16:7
h/:hy“
YHWH*
the Lord
J 7,8,10,13,14,16-18,

   22,23
kyrios
Lord
Jehovah

†16:10
h/:hy“
YHWH*
the Lord
J  7,8,10,13,14,

  16-18,24
Kyriou
Lord
Jehovah

16:19
WnynEdoa}Bæ
baAdonenu
in the Lord

kyrio
Lord
Lord

•16:22
ˆ/da;h;
haAdohn 
the Lord

kyrion
Lord
Lord

16:23
WnynEdoa}
Adonenu
our Lord

kyriou
Lord
Lord

Table notes 

Note 1: Neither the Hebrew word Adoneneu nor haAdohn is used.

Note 2: This version uses the word for Messiah in the Hebrew text and Christ in the English text.

*The vowel points in h/:hy“ are from Adonai making transliteration unintelligible.


Totals for 1 Corinthians

Kyrios (Lord) verses in 1 Corinthians

67

Translated as Jehovah in NWT
15


Translated as Lord in NWT
51


Translated as lords in NWT
1


HaAdohn occurrences in J17

19

Translated as Jehovah in NWT
3


Translated as Lord  in NWT
16


hwhy occurrances in J17

8

Translated as Jehovah in NWT
8


NWT Jehovah references in J17

15

With support from both J17 and other “J” references
7


Without J17 but supported from other “J” references
7


Without any “J” reference support
1


Greek transliteration table

Greek word in the Kingdom Interlinear Translation
English Transliteration

kuvrio"
kyrios

kurivou
kyriou

kuvrion
kyrion

kuvrioi
Kurioi

kurivw/
kyrio

The noun must agree with (or be identified by) its function in a Greek sentence.  This is achieved by spelling changes in the suffix (ending letters) of the word.  Thus, each form of the word kyrios in this appendix is derived from the same root word, though the spelling is altered according to its grammatical function in the sentence.

The Watch Tower transliteration spelling preference kyrios (rather than kurios) is used in this appendix.

� As already noted in Chapter 4 this statement is not fully acceptable to a majority of Hebrew scholars.  However, inasmuch as this has been a principle followed in the Hebrew Scripture translation of the New World Translation, it should be expected that it would equally apply to the use of Hebrew versions in the New World Translation’s rendition of the Christian Scriptures.






